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Resumo: Para uma descri¢fio da sintematica, interessam-nos 4 partida, de modo provisorio,
todos os grupos linguisticos formados por combinagio fixa de dois ou mais monemas.
Defendemos que um trabalho sobre sintemas, mais do que um estudo dos usos registados,
deverd ser um estudo das potencialidades do sistema linguistico particufar constituido pela
sintensdtica. A sincronia dindmica € a perspectiva adequada para uma observagio, descricio e
explicacdo dos processos sintemdticos do portugués contemporneo. Uma descricdo da
sintemdtica do porfugués terd consequentemente de ser uma descriglio da sincronia dindmica.
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Abstract: Towards a description of the synthematic system, we are interested in studying all
the linguistic groups formed by the combination of two or more monemes. We think that a
work on synthematics should be a study on the potentialities of the system. The dynamiic
synchronygives us the best tool for a fair description of the portuguese system of synthemes.
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Décrire une langue, c'est indiquer ce en quoi
elle différe de toute autre.
A. Martinet, La Linguistique synchronique

Desde o inicic do século XX, o ensinamento saussuriano tem actuado como
fertilizador de multiplas correntes estruturalistas que actualmente em poucos
aspectos convergem. Impds-se em todas estas teorias, denominadas estruturalistas, o
primado da descri¢io sincrénica; contudo, no que & metodologia e aos principios diz
respeito, sfo inequivocas as divergéncias. As proprias identidades de terminologia
velam fossos doutrinais dificilmente ultrapassdveis ou raramente conjugdveis.
Tentar produzir uma andlise equilibrada da sintemadtica do portugués a partir da
hibridez das diferentes perspectivas da linguistica contemporinea dificilmente nos
conduziria a bom porto. Mal comparando, seria como conjugar tipos de medicinas
assentes em praticas e pressupostos diferentes, entre as quais a heteroavaliagio dos
principios postulados por cada uma delas raramente € positiva. Um licenciado em
medicina pelas nossas faculdades tradicionais tera sérias dificuldades e grandes
resisténeias 3 inser¢fo de préticas ditadas pelos principios da medicina milenar
chinesa que utiliza técnicas como a acupunctura,
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Toda e qualquer ciéncia implica a eleicio de um ponte de vista especifico ou
anguto de visfio. Nas ciéncias da natureza esse dngulo particular € imposto ao
investigador pela proépria natureza, pelo mundo e sua peculiar estruturacfo.
Contrariamente, nas ciéncias das culturas observam-se universos comportamentais
diferentes de comunidades para comunidades decorrentes da vida em sociedade. Sdo
pois relevantes, nas ciéncias das culturas, os tragos especificos que distinguem cada
cultura.

A linguistica ¢ uma das ciéncias das culturas. Em linguistica estudam-se as
linguas, instrumentos de comunicagio duplamente articulados e de cardcter vocal.

Os linguistas terfio bem presente a méaxima saussuriana de que ¢é o ponto de vista
que cria o objecto. Efectivamente, toda e qualquer ciéncia precisa de bem delimitar
o seu campo € de explicitar o ponto de vista adoptado. De igual modo precisa de
indicar claramente o uso que faz dos termos escolhidos, facultando uma defini¢io
exacta do que € abrangide por cada termo, ou seja, dito de outro modo, toda a
ciéncia deve redefinir ou eventualmente criar a sua terminologia. A delimitagfio do
valor dos termos usados por um investigador € condigio sine qua non para
ultrapassar os estddios pré-cientificos em que € possivel atribuir as palavras o valor
que mais apraz ac investigador num dado momento.

Para fazer ciéncia nfo sfo indispensaveis formulas matemdticas ou densos
tratamentos estatisticos. O cardcter cientifico de uma investigagio ndo fica
inequivocamente provado pelos tratamentos matemdticos de que podem ser alvo os
dados compilados,

A ciéneia, para o ser, implica a eleicio nfio s6 de um objecto de estudo, mas
também do Angulo particular de observagiio que permitird ajuizar da relevancia ou
ndo de um ou outro dado. Como sublinha Martinet : “il n'est pas nécessaire d'arriver
Jjusqu'd des formules mathématiques et des traitements numériques pour faire de la
science. Celle-ci commence au moment ol l'on a choisi délibérément un objet
d'étude et um angle particulier de vision” (1985, 3G, 7).

Para se distinguir de wma reflexfio metafisica ou filoséfica, uma ciéncia deverd
eleger uma pertinéncia que Ihe permita descrever certos factos, evitando e opondo-se
a que essa ciéncia pretenda apresentar na integra a variedade infinita do mundo.

O funcionalismo interessa-se pela linguagem materializada nas diferentes
lingnas. As diferencas das estruturas linguisticas nfio sfio acidentais, mas sim
consubstanciais as proprias linguas. Uma lingua € um instrumento de comunicacfio
de caracter vocal e duplamente articulado e as condi¢des enumeradas na defini¢ao
empirico-dedutiva de uma lingua sfio as necessérias e suficientes para identificarmos
0s objectos linguas. Uma vez reunidas as caracteristicas presentes na defini¢iio, um
mar de possibilidades se abre &s caracteristicas estruturais das mais variadas linguas.

Poderia ter interesse num trabalho de outra natureza compilar as miltiplas
defini¢des que encontramos de lingna em diciondrios € obras vérias de estudos
linguisticos. Para nds, porém, eleito o quadro tedrico do funcionalismo, abstemo-nos
de oufras definigdes e aterno-nos ao conceito de lingua postulado por Martinet na
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seguinte definigiio: “Une langue est un instrument de communication selon lequel
Pexpérience humaine §’analyse, différemment dans chaque communauté, en unités
douées d’un contenu sémantique et d’une expression phonique, les monémes, cette
expression phonique s’articule a son tour en unités distinctives et successives, les
phonémes, en nombre déterminé dans chaque langue, dont la nature et les rapports
mutuels différent eux aussi d’une langue & une autre™ (1985, SG, 27).

Em linguistica, tal como noutros dominios da investigagfio, toda e gualquer
pesquisa deverda fugir ao subjectivismo (nfio ¢ aceitdvel uma linguistica
introspectiva), deverd trabalhar com dados verificaveis e, ainda que provisoriamente,
deverd restringir-se 2 um campo delimitado para o qual elegen um ponto de vista
definido. Ser4 este ponto de vista que permitira decidir da relevéincia ou irrelevancia
de um ou outro facto. O principio da relevincia ou pertinéncia foi formulade nos
anos vinte por Karl Biihler, em Viena. Martinet diz-nos repetidas vezes que este
principio da pertinéncia € o principio basico de qualquer pesquisa cientifica: "Toda a
ciéneia se caracteriza menos pela escotha dos objectos que pela escolha de certas
caracteristicas desses objectos. Toda a ciéncia assenta numa pertinéncia."
{Martinet,1995, FDL, 59)

Exemplifiquemos com um quadro do quotidiano. Consideremos uma dizia de
facas, umas maiores, outras mais pequenas, duas de prata, trés de pldstico, as
restantes de inox, algumas com cabos de madeira castanha-clara, outras com cabos
de plastico pretos, outras ainda com cabos de plistico com desenhos coloridos. O
que serd relevante neste conjunto de facas? As suas cores? O material de que sfo
feitas? Certamente que o mais importante serd considerar as facas do ponto de vista
da sua utilidade: uma faca ¢ um instrumento que serve para cortar, A sua fungio
principal € cortar, o que ndo invalida que existam outras pertinéncias. Se estiver &
pdr a mesa para duas pessoas terei a preocupagio de, além de nfio me esquecer dos
instrumentos de cortar, as facas, seleccionar por motivos estéticos, duas facas iguais,
etc. Se a fungio relevante num dado momento for contrdria & fungio usual, por
exemplo deixar uma crianga brincar com uma faca para a familiarizar com os
tatheres, mas com a preocupagiio de assegurar que a crianga nio se corte, escolherei
uma faca de plastico ou uma faca prépria de crianga. Ou seja, 0 modo como lidamos
com um objecto obedece sempre a uma pertinéncia previamente definida.

Toda a ciéncia pressupfe uma pertinéncia, dado que nfio € por si mesma
susceptivel de esgotar a descri¢fio de um objecto.

Nas ciéncias das culturas, o exame cientifico das actividades humanas ou o
exame dos usos que o homem faz da realidade para determinados fins, nfio pode
ignorar a inten¢io com que se age. A intengio funda a pertinéncia.

Os factos reais que o linguista se propde analisar sdo necessariamente sujeitos a
apreciacgio do investigador. Tal como em todas as ciéncias humanas das culturas, o
observador “filtra” os factos reais. Os phenomena, os factos em bruto, nfo sio
apreendidos directamente, mas sim submetidos a filtros ou protocolos fornecidos
pela teoria, tais como os alfabetos fonéticos, etc. Pressupfe-se que os filtros ou
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protocolos nos permitem apreender as caracteristicas essenciais para a descrigdo dos
dados em bruto.

Um corpus ¢ enquanto tal uma construgio tedrica, um conjunto de dados
reelaborado pelo observador.

O linguista procura descrever uma lingua, mas para tal apenas dispord de um
corpus. O corpus € estabelecido em funglo da pesquisa que se pretende efectuar, O
tipo de corpus deve ser adequado ae método de andlise e ao tipe de pesquisa. Como
notava Giséle Ducos, aquando do XIX Coldquio de Linguistica Funcional, que teve
lugar em Coimbra, “Le corpus n’est pas quelque chose de fini tant que 1’étude n’en
est pas termin€ et donc qu’il n’y a pas véritablement de limite trés précise entre le
temps de la collecte des données et celui de ’analyse”.

Para uma descricio da sintemdtica, interessaram-nos a partida de modo
provisorio, todos os grupos linguisticos formados por combinacio fixa de dois ou
mais monemas.

A obtengfio de um corpus quantitativamente importante ¢ variado a partir de
registos da fala, método comummente usado para varios aspectos da descrigfo
linguistica, exigiria um enorme volume de registos que s& poderiam ser
adequadamente trabathados a longo prazo por uma equipa de investigadores. Os
critérios usados para seleccionar os sintemas serfo:

a) o tratar-se de sequéncias de palavras cuja ocorréncia conjunta indicie
um comportamento unitario,

b) o tratar-se de uma sequéncia de palavras originada por uma escolha
unica por parte do falante,

c) o tratar-se de uma sequéneia de palavras necessariamente memorizada

como unidade pela comunidade linguistica.

Acrescente-se ainda, que um trabalho sobre sintemas, mais do que um estudo dos
usos registados, devera ser um estudo das potencialidades do sistema linguistico
particular constituido pela sintemdtica. Advogamos como consequéncia o uso de
um “corpus teoricamente ilimitado”, pretensdo legitima que vemos corroborada nas
palavras de Martinet que transcrevemos e cuja pertinéncia epistemoldgica justifica a
extensa citagdo: “It is clear that if we wish to describe a language as such, we will
not be content with a limited corpus, because that corpus will certainly not give us
all the information we need. The only way 1o operate is to proceed from an open
corpus, one that can be enlarged at will by observing the performance of our
informants and never refraining from asking leading questions if they prove
necessary for the elucidation of some problem”.

Como em qualquer outro trabalho desta natureza, dificil serd garantir que os
exemplos sejam verdadeiramente representativos das estruturas sinfematicas da
lingua em causa. N&o serd, pois, de oferecer um corpus extraido em bruto das trocas
linguisticas, mas sim um corpus filtrado pelos indicios daquilo que & partida
procuramos: unidades significativas formal e semanticamente analisaveis em dois ou
mais de dois monemas com um comportamenio sintagmatico ¢ paradigmatico
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unitario. A decisio sobre se estes potenciais sintemas o sdo efectivamente ¢ ditada
por critérios de natureza sintdctica. As unidades significativas que se¢ inscrevem no
ambito da sintematica deverfio evidenciar um comportamento sintactico idéntico ao
dos ronemas da mesma classe com o0s quais comuiam.

Nada impede que consideremos no campe da sintematica, uma pertinéncia geral
que por sua vez se manifesta em pertinéncias sucessivas.

A explicitagio de uma pertinéneia é jd em si um facto tedrico, como defendem
André Martinet e Sandor Hervey.

No estudo de uma lingua, impBe-se a pertinéncia comunicativa, embora, como ja
referimos, uma pertinéneia ndo exclua definitivamente outras. Estd por experiéncia
provado que o funcienamento de uma lingua e a sua evolugfio sfio determinados pela
pertinéncia comunicativa.

A pertinéncia comunicativa articula-se por seu turmno directamente em duas
outras pertinéncias, a distintiva ou fonologica e a pertinéncia significativa.

Na Europa, gragas a Saussure, instalou-se a concepgio de signo linguistico como
unifio indissociavel de um significante e de um significado, porém tal apresentagfio
patenteou o demérito de obscurecer a percepgiio de que o significante, face
manifesta do signo, existe para manifestar o significado, atribuindo-lhe,
tecricamente, uma forma diferente da de todos os outros significados da lingua em
causa. Menosprezou-se ainda o facto de em dltima instdncia o papel distintivo do
significante residir verdadeiramente nos fonemas que o constituem. A concepgfio
mentalista dos conceitos de significante e significado legada por Saussure nfio nos
fornece magnitudes linguisticas nem tfo pouco linguisticamente definiveis para a
identifica¢fo dos sintemas, pelo que operaremos com os conceitos exclusivamente
linguisticos que decorrem do postulado na definico de lingua antes enunciada.

A terminar o Curso de Linguistica Geral de Ferdinand de Saussure, pode ler-se
que se propde o estado das linguas pelas linguas e nfio com qualquer outre fim ou
proposito. Como se sabe, a edigio do Curso € pdstuma, teve lugar trés anos depois
da morte de Saussure e foi feita com base nos apontamentos de alunos dos trés
cursos de linguistica leccionados na Univesidade de Genebra. Cré-se hoje que tal
frase nem sequer fol produzida por Saussure, mas pelos editores. Certo € que tal
postulado marca revolucionariamente a linguistica do século XX. Passa-se dos
estudos das linguas justificado pelas mais variegadas razées, para o estudo das
linguas em si e por si.

Nesta linha de pensamento Inaugurada nos principios deste século, €
fundamental que se propugne uma linguistica imanente, que parte do proprio objecto
pelo préprio objecto.

Nos estudos linguisticos pos saussurianos faz-se, regra geral, a distingio entre
dois modos de observar os factos linguisticos, em diacronia ou em sincronia.
Saussure no Cours de Linguistique Générale, estabelece a distingfio entre duas
linguisticas, uma estitica e outra evolutiva, como evidencia o titulo do terceiro
capitulo “La linguistique statique et la linguistique evolutive”, acrescentando que

Alfinge 18 (2006), 127-139 13t



MARIA JOAO MARCALO

“est synchronique tout ce qui se rapporte a I’aspect statique de notre science,
diachronique tout ce qui a trait aux évolutions™ (1972, 117).

O factor tempo, segundo Saussure, determina que todas as ciéncias separem o
eixo das simultaneidades do eixo das sucessividades. A linguistica, nfo escapando
a0 factor tempo, devera também ela atender a duas ordens de fendmenos relativos ao
mesmo objecto: a lingua poderi ser descrita em um dado estado da sua evolugio ou
na sua evolucfo, A linguistica serd entfo sincronica, ao abordar os factos
decorrentes no eixo das simultaneidades e serd diacronica ao estudar o eixo das
sucessividades onde ocorrem as evolugfes. Qualquer sistema de valores deveria ser
estudado tendo em conta estes dois eixos, sendo esta necessidade proporcional em
ordem directa 2 complexidade do sistema. A linguistica tem, entfio, duas tarefas
distintas, estudar a lingua enquanto sisterna de valores em si, e 0s mesmos valores
em [ungio do tempo. Saussure, opondo as relages no sisterna e as relagbes no
tempo, constituindo elas momentos de estudo diferentes, cria duas linguisticas. Ao
reflectir sobre os termos que se oferecem para designar essas duas linguisticas,
conclui que nfo sio o0s mais adequados. Linguistica historica apresenta-se
demasiado vago, opta por falar em linguistica evolutiva, que considera mais preciso,
opondo-a a ciéncia dos estados da lingua ou linguistica estitica. Se o titulo do
capitulo III do Cours é precisamente este, “La Hnguistique statique et la linguistique
évolutive”, o ponto 1 desse mesmo capitulo termina com a introdugiio das
designactes ainda "mais precisas”, segundo Saussure, “que melhor marcam a
oposi¢io e o cruzamento de duas ordens de fendmenos relativas ac mesmo objecto”,
de linguistica sincronica e diacronica.

A introduggo do ponto de vista sincronico, pode ser considerada como o inicio
de uma nova etapa na linguistica, se tivermos em conta que no século XIX imperou
o historicismo.

E situando o Cours na sua época, que melhor compreenderemos a insisténcia no
primado da sincronia. Numa época em que toda a prioridade e importincia sfo
concedidas & linguistica historica, hé dificuldade em aceitar e até em compreender
bem a dicotomia sincronia-diacronia.

No artigo "Principes de phonologie historique", Roman Jakobson considera que
serd um grande erro tomar estatico come sindnimo de sincronico e acrescenta que
"la coupe statique est une fiction: ce n'est qu' un procédé scientifique de secours, ce
n'est pas un mode particulier de 'étre" e que tal como um filme pode ser considerado
diacronicamente ou sincronicamente, nfie correspondendo neste ltimo caso a uma
$6 imagem do filme, assim acontece com a lingua. Roman Jakobson , em 1952,
retoma a metafora do filme, para explicar que mesmo num momento dado, a
imagem continua a passar ¢ o que observamos é o movimento. 56 nos cartazes
publicitarios observamos a estaticidade, mas isso nfio ¢ necessariamente sincrdnico.
Jakobson procura demonstrar que tanto em sincronia como em diacronia existem
aspectos  estiticos e dindmicos. Recusa a relagio de eguivaléncia entre
sincronico/estatico e diacrdnico/dindmico, dizendo: “II me semble que la grande
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erreur et la grande confusion, la séparation tranchée entre synchronie et diachronie, a
dans une large mesure été due & la confusion entre deux dichotomies. L'une est la
dichotomie entre synchronie et diachronie, l'autre la dichotomie entre statique et
dynamique”. Jakobson n#io aceita uma clivagem completa entre a linguistica
sincronica € a linguistica diacromica, tal como nfo aceita que ambas tenham
metodologias inteiramente diferentes ou que tratem de problemas fundamentalmente
diferentes.

Em 1955, André Martinet em Economie des changements phonétiques, clarifica
que ndo se deve ignorar a complexidade da realidade linguistica em nome da
descrigfio estrutural. Critica Saussure na medida em que ele considera a mudanga
como destruidora da estrutura, e tal como Coseriu, afirma ndo haver
incompatibilidade entre estrutura e evolugfio. Partilhando com Jakobson e Coseriu a
ideia de que a sincronia ndo deve jamais ser identificada com estaticidade, Martinet
¢ o primeiro a propor o conceito de sincronia dindmica;

Martinet advoga que ao estudo diacronico, que visa comparar diferentes estados
sucessivos do mesmo objecto, se oponha uma sincronia dinfimica, onde se concentre
sobre um sd e mesmo estado, mas sem que isso implique renunciar ao levantamento
e avaliagio do cardcter progressivo ou recessive de determinado trago. Esta
perspectiva € para nds essencial em termos de andlise sintematica, uma vez que ai
temos umn campo privilegiado de co-ocorréncias de varios sistemas em simulténeo.

Concebendo a lingua como instrumento de comunicacdo, tal como Martinet
entendemos a lingua em permanente mudancga, com o objectivo de se adaptar as
necessidades comunicativas da comunidade linguistica que a utiliza. A lingua é um
sistema extremamente complexo, decorrendo dai que mesmo uma deserigiio
sincronica, que visa em termos tedricos, abordar apenas um estado da lingua, terd de
confrontar-se com a coexisténcia de varios sistemas, o que acontece nitidamente no
dominio da sintematica. O funcionalismo de Martinet postula uma concepgio
dindmica dos factos linguisticos. Serd deformante qualquer descrigio que nio
reflicta a dinamicidade da lingua. A mudanga € parte integrante do funcionamento
da lingua, como se verd a propodsito dos sintemas. As linguas mudam porque
funciopam.

Como diz Louis-Jean Calvet, os historiadores sabem que o passado muda com o
presente e que a reavaliagio constante dos acontecimentos ou das obras € tdo
importante quanto o préprio acontecimento ou obra.

Se relermos o Curso, munidos de um conceito basilar como o de sincronia
dindmica, parecem extremamente apelativos os seguintes excertos: “A chaque
instant i] [le langage] implique a la fois un systéme établi et une évolution; a chaque
moment, il est une institution actuelle et un produit du passé” ou ainda “Un état
absolu se définit par l'absence de changements, et comme malgré tout la langue se
transforme, si peut que se soit, étudier un état de langue revient pratiqguement a
negliger les changements peu importants”. O mesmo Saussure afirma que a nogfo
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de estado so0 pode ser aproximada, correspondendo a uma simplificagio
convencional de dados.

Olhando retrospectivamente para alguma linguistica pds-saussuriana, serd talvez
legitimo afirmar que se tem erradamente insistido na identificacio de sincronia e
estaticidade. O presente impde, nfo a negaglo da diacronia e sincronia, mas a
presenga constante da dindmica da lingua seja qual for a perspectiva adoptada. Para
nos, a proposta de Martinet de uma sincronia dindmica, confronta a linguistica
contemporinea com as ideias ja expressas por Humboldt, para quem a lingua deve
ser considerada come energeia, uma producfo, uma actividade criadora que vai
além do aprendido.

Se defendemos com Martinet, que a lingua é dindmica por natureza, sera
necessario e legitimo adoptarmos uma perspectiva de investigagio que nfio
negligencie essa dindmica. Se for nosso propdsito respeitar a realidade dos sintemas
estudados, afigura-se-nos indispensdvel que mesmo uma perspectiva sincronica seja
dindmica. Explicar as mudangas dentro do funcionamento é o objectivo de uma
descrigie diacronica. Uma lingua muda porque funciona e toda a mudanga tem lugar
segundo o principio da economia linguistica, num equilibrio constante entre as
necessidades comunicativas e a tendéncia 4 redugfo da actividade mental e fisica.
Refere Martinet a propésito: “O que pode chamar-se economia da lingua é esta
busca permanente de equilibrio entre necessidades contraditérias que é preciso
satisfazer: necessidades comunicativas por um lado, inércia memorial e inéreia
articulatoria por outro, estas Giltimas em permanente conflito.” (1985, ELG, 166). A
gconomia € reveladora do dinamismo da lingua, o que significa que estudar a
economia de uma lingua é estudar a diniimica da sua estrutura, principio que revela
toda a sua pertinéncia no dominio da sintemdtica.

Numa perspectiva funcional, a distingdo entre sincronia e diacronia, sendo
necessaria, ndo poderd levar-nos a confundir a sincronia com uma descricio estatica
da lingua.

Uma lingua ¢ uma estrutura profundamente complexa, onde co-ocorrem vérios
sistemas em simultdneo. Em nenhum momento da sua historia uma lingua é
perfeitamente homogénea.

A sincronia dindmica é também para nés a perspectiva adequada para uma
observacio, descrigio e explicagfio dos processos sintemdaticos do portugués europeu
contempordneo. Se as linguas mudam incessantemente, qualquer descrigio que
menospreze essa dindmica arriscar-se-4 a ser uma rude manipulagio dos factos reais.
Se a realidade linguistica é dindmica, a imagem que o linguista d4 de uma lingua niio
deve renunciar a essa dindmica.

A criagfio sintemdtica ¢ uma caracter{stica comum as linguas conhecidas. E o
destino de todos os sintermas parece ser o de tornar-se monemas: quem reconhecera
nes monemas vinagre ou fidalgo do portugués actual exemplos de sintemas, ou
numa €poca mais remota os sintagmas “vinho acre” e “filho de algo”? As unidades

134 Alfinge 18 (2006}, 127-139



Sincronia, diacronia ¢ sinfemdtica, contribugées para wme teorizagdo do estudo dos sintemas.

sintematicas podem ter um estatuto indefinido ¢ efémero nunca chegando a integrar
verdadeiramente um dado paradigma.

Os aspectos dindmicos do &mbite da sintematica tém lugar preferencial nos
sintemmas formados por cristalizagfo, campo  €m que  por apreseniarem
frequentemente formas idénticas, ¢ mais dificil distinguir sintagmas e sintemas.
Uma descriciio da sintemética do portugués terd consequentemente de ser uma
descri¢iio da sincronia din&mica.

Dissemos a proposito da terminologia, que a mesma deve ser escrupulosamente
redefinida ou criada, com uma delimitagdo criteriosa do valor dos termos usados.
Imperioso torna-se agora acrescentar que cualquer terminologia, criada pelo
investigador ou redefinida, s& tera valor cientifico por estipulagio. A nogio de
verdade (relativa, € certo), s6 tem validade no Ambito de uma pertinéneia
previamente estipulada. Ao estipularmos que o obfecto que vamos analisar para ser
esse objecto deve possuir determinadas caracteristicas, tal ndio pressupde que
existam em absoluto ou na realidade perceptivel objectos que correspondam
exclusivamente ¢ de modo obrigatério 4 nossa estipulacio. A nossa estipulagio
implica apenas que, por conven¢io com 08 nossos interlocutores, abster-nos-emos
de usar os termos em causa para designar os objectos que nfio apresentem as
caracteristicas que retivemos anteriormente por estipulagio. Despiciendo sera referir
que qualquer estipulagfio terd tantas mais possibilidades de ser aceite como vélida na
proporgéo em que o termo escolhide abranja as realidades comummente designadas
pelo termo no seu uso geral.

Designamos unidades discretas as que se opSem em absoluto, sem que haja
passagem gradual de uma a outra. Os fonemas sfio por exceléncia definidos como
unidades discretas. Consideremos os fonemas /m/ e /b/, apesar de articulatoriamente
préximos os sons que os reproduzem, cada um deles apresenta aquilo a que Martinet
chama o seu campo de dispersdo. Qs varios sons que possamos ouvir pronunciar,
inserir-se-&o num ou noutro campo de dispersfo, e assim estarfio mais ou menos
proximos entre si, no entanto, tais fones serfio sempre realizagdes ou da unidade /m/
ou da unidade /b/, nfio existindo uma unidade linguistica com “um pouco de /m/ e
wm pouco de /b7, A percepefio da identidade das duas unidades nas suas miltiplas
realizagoes, fisicamente diferentes (produzidas por um homem, uma mulher, uma
crianga, Uma pessoa com VOZ rouca, constipada, etc), € ji em si uma operago
cientifica. Numa determinada etapa da andlise, estipulamos fazer voluntariamente
abstracgiio das diferencas identificadas. Numa etapa subsequente, algumas dessas
diferengas podem revelar as suas préprias pertinéncias. Por exemplo, considerando
wn estrangeiro que aprende portugués, o modo como realiza o /m/ pode indiciar se
ja consolidou a aprendizagem da unidade, etc. Aludimos, por isso, j& anteriormente 3
previsivel e possivel existéncia de pertinéncias sucessivas, articuladas no seio de
uma pertinéneia geral, que no que respeita as linguas €, para nés funcionalistas, a
pertinéncia comunicativa.

Alfinge 18 (2006}, 127-139 135



MARIA JOAO MARGCALO

Achamos vantajoso aplicar ao dominio da sintemdtica a nogio de campo de
dispersdo, nfo ao nivel das unidades como acontece com os fonemas, mas sim ao
nivel dos subsistemas de sintemas.

Vejamos por exemplo o subsistema dos sintemas nominais. Este subsistema terd
um nicleo onde se integrarfio todos os sintemas nominais da lingua portuguesa em
que nfo hd quaisquer duvidas relativamente a0 seu estatuto de sintemas, De um
ponto de vista lexicogrifico, diremos que os sintemas nucleares do subsistema
nominal do portugués estio dicionarizados, como acontece com cor-de-laranja, cor-
de-rosa. Na verdade, nfio ha consenso entre os dicionaristas. As mesmas unidades
tém entradas proprias num diciondrio, mas nfo noutro, aparecendo no interior do
verbete relativo a um dos seus componentes, por exemplo “rosa” para “cor de rosa” .
Nio sdo explicitos quais os critérios que conduziram um autor a atribuir uma entrada
prépria a “cor de rosa” e outros a negéd-la, nem qual a justificagfo para inserir uma
enirada para “cor-de-laranja” e “cor de rosa” e ndo para “cor de violeta” ou “cor de
burro quando foge”.

Estamos conscientes de que aqui somente erguemos algumas das muitas
questdes que se colocam a quem investiga sobre sintemas.
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